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Mexican-American Isot kirjaimet kanssallisuuksissa

he discusses how s-pddte + discuss + ei prepositiota,
vrt. “talk about how”

(language) affects his cultural identity
vaikuttaa = affect something — ei prepositiota + a-alku
vrt. Olla vaikutus johonkin = have an effect ON something

BY accident

FOR weeks at a time

IMport and EXport IN/IM = siséidin / EX = ulos
while settling INTO life  while + ing-pddtteinen verbi
this resulted IN
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DUE TO the (overall) growth  johtuen...

over the past decade decade = vuosikymmen
century = vuosisata / millennium = vuosituhat

a smaller percentage OF per cent = sataa kohti = %

decline DE-alku tarkoittaa yleensd miinusta/
vidhenemistd/jotakin negatiivista, esim. decrease, destroy, depress

provided me with provide somebody WITH something
= tarjota jollekin jotakin

weekly vrt.m, bi-monthly (=annual)

of utmost importance

the message was subtle = hienovarainen (‘b’ ei dénny)

explicit tdssd: selkokielinen (rautalangasta vdadnnetty)
disconnect BETWEEN language and culture DIS-alku = negatiivinen
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to be considered Latinx consider + El PREPOSITIOTA
= pitdd jonakin
language is central TO  vrt. language is marginal IN

language transcends national borders

trans = ldpi, kautta (transport, trans-Siberian railway, trans-gender)
national = kansallinen / regional = alueellinen / international

= kansainvdlinen / global = maailmanlaajuinen / universal

despite our different backgrounds =in spite of our different...
= huolimatta erilaisista taustoistamme

account FOR selittda
in the view of X  x:n nakoékulmasta



